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— Tiens! tiens ] jo mo doutaie, parblou, quo mes drdles
avaicnt un ohef plue séricux que cot idiot do Charles Ricquo,
qui Pon fait une réputation ridioulement exagérde ! so dxsait-}l
cn refermant Ja porto du cachot od il avait claquemuré lo pri-
soubier.

Sans rien diro, ot dans ln péuombre, colui-ci alla so jeter
sur le Jit de camp od chacun, cn silence, a‘ompre‘wt do lui fairo
place. On eavait qui il était mais on n'osait lui parlor. A sopt
beures, un gardien ordonna aux prisonniora do se fover pour so
rendro aux atcliers. Tous furent bicotot préits et lo suivirent
sans échanger uno parole A exception du nouveau venu qui dor-
mait ou paraiseait dormir profondément.

A nouf heures, ils rentrdrent portant uno gamelle de soupe,
oY, dans de I'eau claire, nageaient quelques haricots desséohés.
Lui n'avait pas bougé sur sa couche. Il avait lo visage tourné
contre ]a paille du lit de ecamp.

A dix heures, ils repartirent & leurs ateliers. Puis on vint
chercher lo nouvel incareéré pour lo conduire au grefie. Son
examen no fut pas long. Il refusa absolument do répondro aus
questions du procurcur du roi.

— Il faudra lo faire déferrer at lo mettre au cachot, dit
celui-ei & M. Lapostolet, en quittant la conciergerie. _

— Au cachot! uon, monsiour, jo vous prie, car ou je me
trompe grandement ou nous avons en main un gibier rare.

Lo gardicn en chef se rapprocha du magistrat et lui parla
un instant 3 Voreille,

— Vous croyez ?

~— J'en répondrais sur ma téte,

— Allong, allons, monsicur lapostolet, vous &tes aussi fin
qque fort, jo m'en rapporte A vous.

Et voild pourquoi, débarrassé pourtant do ses menottes,
Yioculpd resta dans la méme salle que Charlestls et ses com-

" paguons. .

Asvant P'arrivée du premier, la bande famecuse attendait,
dans I'abattement, la fin du proeds qui la conduisait sur les bares
de la justice. Seul, Charles Riceque ou Charlesris subissait un
aouveau jugement, du tribunal de Chatillon-sur-Seine en date du
1er mars 1844, lo condamnant, cn récidive, A trois années d’em-
prisoonement. Les autres étaient tous plus ou moios criminelle-
ment inculpés, Leur affaire s'instruisait. Oo les avait tous
Téunis en une méme chambrée pour qu'ils so vendissent mutuclle-
ment.  Mais dis le soir de cettc raémorable journée, ils avaient
xepris le courage avee I'espérance, cn retrouvant leur chef.

I
LES PRISONNIERS,

Voiel co qui g'était passé:

Jusqu'd la nuit tombée, le nouveau venu ne prononga pas
une parole. Religicusement, scs compagnons de captivité respeo-
tirent son mutisme, Mais une fois que les téndbres farent bien
€paisses dans la prison, 3préb que la premi¢re ronde des géGliers
fut finie, d'un ton impératif il appela :

— Frangois ! .

Aussitét Coupe-Jarrets, qui était étendu sur le lit do camp,
s¢ coula vers lui, Ils commencdrent alors, de fagon copendant A
w'dtro pos entendus des autres brigands qui se rotiraicnt avee
déférence, 3 I'autre extrémité du dortoir, uu dialogue, qui dura

@ " la plus grande partio de la nuit, Puis, tout 2 coup, un gémisse-

ment étouffd, uno odeur fero de ohnic brulde roula dans 1'troit
espace, ct.l'on entendit ces deux courtes oxclamations §

— O Monsciguour, quel courage !

— Tais-toi !

Et tout retomba dans lo silence,

Le lendemain, & 1'heuro du lever, Monsecigneur, lo visage
tourné vers In muraillo, paraissait toujours dormir, La bande fut
3 son travail. Quandclle rontra pour déjeucnir, Ia salle 6tait vide.
Cela n'étouna personne, on pouvait pevsor quels co-prisennier
subissait un iuterrogatoire, Mais au retour des ateliers, daus Ia
soirée, ne lo trouvant pas davantage, ln plupart des déteaus
échangirent: un regard mdlé de surprise et de consternation, Seul
lo visago de Coupe-Jarrets s'éclaira d'un souriroe atisfait.

Et ses lévres marmottdrent o plugicurs reprises :

— Quel homme! quel homnte que Monsoiguncur |

On entoura I'raugois, on le pressa de questions ; il se laissa
un peu prier... Enfin, 4 voix basso, et on usant de la lange argo-
tique, il fit A ses ~omplices les révélations suivautes, que, pour la
rapidité du rdcit, nous nous boraons ) résumer en langage
ordinaire.

~— Mes gars, vosre chef vous est rendu. On il est & présent,
jo lo sais, mais jo no vous lo dirai pas. Soyez sfirs seulement
qu'il s'occupe do vous, quoique vous no valez pas grand’chose,
d'aucuus surtout, ajouta-t-il en s¢ tournant du 26té du pire
Detit-Jean ; quo ceux-ld prennent garde d eu! Ils nous ont déjd
trakis; on les a mauqués. S'ils nous trahissaicat encore, moi, je
me chargerais de leur roguer la langue, ct autre chose, foi do
Coupe-Jarrets

Y compris l'inculpé, qui tremblait de tous ses membres, la
troupe entitre applaudit silencieusement,

Maitre Frangois reprit d’'u ton moins élevé encore:

— Rangez-vous autour de moi, les amis, et écoutez ceci :
« Ilva nous aider A nous tirer d’affaire. Que le sceret soit bien
gardé ! sinon.., »

S'adressont directemaent au pire Petit-Jean :

— Toi, si tu nous vends, je ne te manquerai pas, cette fois.

— Je n'at jamais vendu un camarade, rédondit Yacousé cn
tremblant.

Charlesris se jeta sur lui et lo saisit par le cou, corame pour
I'étrapgler.

— Il a mentil... C'est lui...

~— Allons, pas de tapage, pas de tapage. La place et le
moment ne sont pas propices pour faira des histoires, intervint
Coupe-Jarrets.  Ici, nous avons besoin de nous aider mutuelle-
ment, C'est le momncat ou jamais d’observer les statuts de notre
association. Charlot, laisse-1) o vieux.

Plus tard, nous riglerons le petit compte que nous avons
avee lui. Moi-méme... Eufinl... ¢a viendra. Je vous lo recom-
mande. Ayez Vail sur lui. Veillez au grain. Mais, pour le
quart d'heure, ne lui faites pas de mal, 4 la condition qu'aussitot
hors d'ici, il donnera & chacun de nous un billet de cing mille...

— Ah! s'éeria Vimpradent ; oui, si nous pouvons nous
tirer... et si je les avais |

— Bah ! tu cn as bien d'autres ! fit négligemment Coupe-
Jarrets.

— Je jure...

— Tu n'as pas besoin de jurer, Livre-nous le seeret de ta
cachette de Maulaes, on te fera grice du reste.

Lo pire Petit-Jean ne répondait pas.



